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                                                                          Ningbo Century EDC Info-Tech Co., Ltd.

                                                                   Complaint telephone number: 0086-574-2888-1000                                                           

                                                  www.edc88.com  Email: edc88@126.com  Fax：0086-574-2889-1000                                             
                        Room 2209, Hebang Building, 933 North Tiantong Road, Ningbo City, Zhejiang Province. China

Agreement on Translation Service

                         Project (Contract) No.       
Party A: _____________________________   Customer code.___________

Party B:  Ningbo Century  EDC  Info-Tech Co., Ltd.           

This Agreement is made by and between Party A and Party B, whereby Party B agrees to provide and Party A agrees to use the undermentioned translation service according to the terms and conditions stipulated below:

1. Party B shall complete the translation task in accordance with Party A’s requirements on quality, completion time, formatting, etc.

2. Party B shall at its own cost to revise the translated project if any mistake or misunderstanding or confusion was found in it either before or after the payment settlement.
3. Confidentiality Obligation: Party B agrees that it will keep Party A’s confidential information in confidence. Party B agrees not to use such information for its own benefit, nor to disclose such information to third parties. 

4. Quality of translation: In case of any disapproval on the quality of translation, Party A has the right to ask Party B for revise. Party B shall then revise the translation to meet the demand of Party A. In no case shall such disapproval be used by Party A as the reason for the delay of payment, nor shall it be used as the reason for the decrease of translation fees (any significant translation error related in respect of linguistics, as judged by the related authority, is excluded). Translation of Party B will be recognized as qualified if no requirement for revise is made by Party A within 10 working days since the completion of translation. Translation of Party B shall at least meet the industry standard. Any dispute related to the translation quality shall be submitted to a third party approved by both parties, or the local arbitration committee for arbitration. 
5. Terms of payment: Party A shall pay 50% payment in advance after the sign of this agreement, and Party A agrees that Party B begins the translation only after receiving the advance payment and Party B takes no responsibility if any delay of the translation project due to the delay of payment of prepayment. Party A shall pay the balance before or on the date of receiving the translated project.

6. If any claims aroused from this agreement due to Party B’s not in conformity with terms on quality, timing etc. stipulated in this agreement, that claim amount shall not exceed the payment that Party B received.

7. Any dispute related to the fulfillment of the contract shall be settled through the friendly negotiation between both parties; in case of failure, such dispute shall be submitted to the local court of Party B. 
8. This agreement is signed in duplicate, and each party should hold one copy. Agreement through fax will bear the same legal effect. This contract takes effect on and from the date signed by both parties.
Representative of Party A:                        Representative of Party B:

                                               Ningbo Century EDC Info-Tech Co., Ltd.
(Seal/Signature)：                               (Seal/Signature) ： 

Date :                                          Date:                  
Customer Order　　　　　　
                           Customer code.___  ___ Project (Contract) No.          
	Category
	
	Unit Price (not include taxes)
	RMB /1,000 words

	
Date/Duration
	Accepted on        , 

Finish on             
	Unit Price (include taxes)
	RMB /1,000 words

	
	
	Total Amount
	               RMB


	Quantity of

translation project
	
	Advance payment
	       　RMB

	Language species
	
	Pay-off Date 
	　 

	Specific requirements of client: 
	

	Remark:
	Method of word count: Chinese to Foreign language or Foreign language to Chinese, all accouding to Chinese ( characters without counting space); Foreign language to Foreign language, according to the orginal word.

	Client’s information（Please fill this form so that we could provide better service for you）

	Name of company

(in consistent with the

invoice title)
	

	Contact information
	Name
	
	Tel
	

	
	Fax
	
	Cell phone
	

	E-mail
	
	Website
	

	Postal address
	


Payment means: 

Bank transference (company’s account): 中国工商银行宁波东门支行
Beneficiary Bank: Industrial and Commercial Bank of China, Ningbo Branch, Ningbo, China.
SWIFT code: ICBKCNBJNBO
Beneficiary Name: Ningbo Century EDC Info-Tech Co., Ltd.宁波世纪易德信息科技有限公司
Account NO. 3901 1211 0900 0006 955

Address: Room 2209, Hebang Building, 933 North Tiantong Road, Ningbo City, Zhejiang     Province. China. Phone: 0086-574-27871300 0086-13336891218   
Ningbo Century EDC Info-Tech Co., Ltd.
Complaint telephone number: 0086-574-2888-1000 
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